IE MILIEU TRADITIONNALISTE ZAYTOUNIEN ET SON

- EVOLUTION - PENDANT LE PROTECTORAT FRANCAIS
" CPACE A TA CULTURE MODERNE) |

1) Les grandes familles
et les provinciaux :

Jusqu'd une date rdcente, I'Université de
la Zaytouna fut coiffée par des grandes famil-
les aristocratiques : les famiiles de Bayram
(Bayram I, Bayram [l, Bayram lIl, Bayram IV, Bay-
ram V, etc.). des Ben Achour {1), des Ben Mrad,
des Nayfar.. ont toujours été a la téte des
corps professoraux de 1'Université Zaytounien-
ne. Celle-ci était dominée par ces families me-
likites ou hanafites dont on reléve, en plus des
noms déja cités, nombre de Jait, des Belkhodja et
d'autres familles tunisiennes. :

-+ G2s mémes families’ monopolisaient égale-
ment les quelques emplois de muftis et de no-
talees. En effet, les concours de recrutement
étalent, en principe, ouverts a tous, mais, en
fait, tout se passait en famille dans un syste-
me presque héréditaire. Parmi les cheikhs, on
reldve |'existence d'éléments dynamiques, intel-
telligents et doués d'une grande érudition. Nous
pensons surtout & Mohammed Bel-Qadhl, re-
nommé pour ses cours de grammalre et de
rhétorique, et Tahar Ben Achour (Recteur &
I'Université Zaytouniznne & _trols reprises),
connu pour son exégése coranique et son com-
mentalre de la Hamésa d'Abou-Tammam. D'un
esprit brillant et révolutionnalse, il lutta’ pour
une refonte totale de ['Université Zaytounien-
ne; il fut, d'autga part, I'aml de Mohammed
Abdouh, Citons aussl le chelkh An-Nakhli., hom-
me d'érudition, juriste et théologien, la chelkh
Al-Khidri Ben Housaya qul fut le Recteur de
I'Université d'Al-Azhar ol !l enseignait la Iit-
térature. On note également que ces éléments
d‘un esprit clairvoyant ont suscité dans le clan
conservateur de |'Université des réactions par-
fols violentes. Ces quegeslles entre les anclens

(1) A propos de la grande famille des Ben Achour, no-
tons : Ben Achour 1, Ben Achour IT (dent le petit-
fils fut Recteur de 1'Université Zaytoufiienne), Ben
Achour III et Ben Achour IV. Les deux demiers

. cheikhs sont connus dans les milieux intellectuels du
Maghreb et du Moyen-Orient. Mohammed El Fadhel
Ben Achour se distingue par son modernisme, Il est
actuellement Professeur Directeur de la Faculté Az
Zaytouna de Théologie et des Sclences Religieuses.

et les modernes vont accélérer le processus
de la modernisation de l'enseignement zaytou-
nien. Ce conflit rappelle celul qul a eu lleu &
I'Université  azharlste : les modernes, qui
n'étalznt pas toujours des professeurs, pour-
ralent exercer, dans la pérlode 1900-1935, une
influence énorme aussl bien que variée, sur le
milieu social et intellectuel. Citons parmi eux
Khraif, Ach-Chabbi, M'hidi, Tahar Al-Haddad,
Taalibi (2). _

Gas derniers n'avaient rlen de |'étroitesse
d’esprit de ieurs collégues de I'époque. C'est
avec une mentalité nouvzlle qu'ila ont combattu
peu A peu les conceptions rétrogrades de la
génération antérieuns. Car c'est dans une op-
pcsition permanente & leurs maitres Immé-
diats ou lointalns qu'a vécu cette génératfon

. combattante. (3)

Dans ce conflit ;entre deux générations, un
éventail d'attitudes se dessinalt, allant de celle
du jeune profpsseur Imbu d'un réformisme ré-
voluticnnaira au vieux professeur conservateur
et partican d'une réforms partlells. (4)

- Apras la réforme de 1945, la situstion & la

* Zaytouna devint Intenable, aggravée par le falt

que les dipldmés n'arrlvalent plus & trouver de
débouchés suffisants. Cette situation fut accen-
tuée par l'accroissement rapide des effzctifs
des étudlants (5). Mals c'est surtout & partlr
de 1949 que la situation a changé. Lps éléments

(2) ALThhar ALHaddAd (1899-1935), symbole de la renaie
sance nationale tunisienne, dirigeant syndicalists,
homme politique et ardent féministe, Buvres prin-
cipales : « Laa ouvriers tunisiens et la naissancs du
moavement ouvrier », « Imma'atotmd Fich-Chariad
wa-lMoujtamad », Le ikh Thalbt, appelé, jusqu’en
Irak, « le Zaghloul s, fonda, en février 1920,

le Parti Destourien. I1 publia A Paris son pamphlet :

« La Tunisie Martyre », Cf, Paris 1920.

(3) Cf. GAx1 (Mohammed Farid) — La miflisu Aytounien
de 1920-1933 et Ia formation d'AbudQactm Ach
Chabbi; poidte tunisien, In « Cahiers de Tunige s
No 28, 4&me trim. 1955, pp. 437474, p. 455,

(4) A-Majalla AzZaytouniyya (La revus zaytounienine)
et autres périodiques représentent cette tendsnce.

(3) On dénombre, en 1949, 500 diplémés de Tahell.
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vituperative

oath

desirative

exclamatory

obligatory

phrases structured around rubba and kam

which take complements.
B. INFORMATIVE sentences are of three

types :

1. Simple statements

2. Statements reinforced by an emphatic
word

3. Statements reinforced by more than
cne emphatic word
IV. Finallt, STYLE is judged o nthe pasis of
three criteri -

A. Brevity, when the Ideas represented Iin-

guistically deal with essential matters refated
to the subject

B. Realism, when ths Ideas represented do

Justice to the subject in all its essential and
complementary details

C. Exaggeration, when these ideas are far

beyond the subject discussed and its essential
and complementary détails.

The attached schema should serve to Il
lustrate the scope of Ma'ani. This paper Is on-

ly a brief summary of Ma'anl, The final essay

on this subject will, of course, contaln greater
detail and more smple lliustrations.

Thank you.
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Ma'ani has for its subject 'correct usage’

as opposed tgo'uuge'-ln the linguistic sense.
it deals therefors not only with tha precise se-
‘mantlc content of lingulstic forms but also
with the correct way of bringing them together
to reproduce and represent clearly and preci-
sely the ideas and concepts Intended to be com-
municated by a speaker or a writer. As such,
Ma'anl Is not divorced from phonology and
syntax or independent of them. To [llustrate, ta-
ke for example the usage of the word / dali /

in lieu of / w'asha fi azmatin / 'he lived In a-

tead of / fi anhd'in / "in regions' ; the phrase
{ al-mulazim awwal / instead of / al-mulazim
al-awwal / 'First Lieutenant’ ; /"asha azmatan /
instead of / 'asha fi azmatin / 'he lived in a
crisis' ; / wajadtuhu / instead of / wajadtu
*alayhl / 'l 'was angry with him’, etc. All these
and a few more are the subject of Ma'dni.

Thus, parallel with the English linguistic
term ‘semantics, 'Ma'dni Is « A science dea-
ling with the relations -between referants and
referends. » By referant is meant the « word,
the expression or judgment ; the thing, no-
tion, etc., to which raference Is made. » The
reference Is the « mental content which Is in
the mind of the speaker when using a word
as a semantic. symbol, and/or is called forth

in the mind of the listener. » Referend, « the:

vehicule or instrument of an act of referen-
ce, » denotes linguistic forms, i.e., words, ex-
pressions, phrases, and the objects or concepts
to which they refer, and also connotes the his-
tory and changes In the meaning of words.

Unlike English « semantics, 'however,
a'ani specifically includes in its subject mat-

ter stylistics or « the art of selection among
linguistic forms » as well as concepts related

to socio-linguistics, reqoiring that the selection

of linguistic forms be In accord with the stra-
tum of Intellectual refinement reached by the
communicator’s audience. The following sketch

will serve to give an Idea of the nature of -

Ma'ani and its scope :

Man'ani deals with linguistic forms

(WORDS) .~ / qabal /, /-tu/,  /al/, /télib/,
f1/, /al-/, /sliq/ — whereas PHRASES and SEN-
TENCES deal with the WORDS Individually; as
well as the relations betwsen them, and the
:sum total of their semantic content as repre-
sonted In the order of their relations.

The relations between LINGUISTIC FORMS
have four points of. reference :

. STRUCTURE, where we hive a REFERENT,
and COMPLEMENTS consisting of one or more
words belonging to various word classes,-e.g.,

in / qabaltuttalibafissuql / : /qabal/ is the refe-
rent, the concept, /-tu/ represents the referen-
ce, the Instrument of the act of reference, /ga-
bal, and /ttalibafissuqi/ represents the comple-
ments.

A. Ths referent Is the object or concept
used at the axis of a phrase or a sentencs.
In Arabic, the following word functions may
constituet referents : verbs, subjects of pure
nominal sentences, the predicates of kana and

inna and their respective classes, the active

participle, and the verb functioning as an im-
perative.

B. Referends, instruments of acts of refe-
rence, are the subjects of active and passive
verbs, the subject of a nominal sentence re-
quiring a predicate, -the subjects of kana and

inna and membres of their respective classes.

'C. The complements are all other words

 within the phrase or sentence.

Il. There are two types of sentences I
Arabic : VERBAL and NOMINAE -

A. A verbal sentence has a distinctive cha-

cacteristic, namely a definite relation to time
and continuity.

-B. A nominal sentence informs without ne-

- cessary reference to either time or continuity.

I1l. The FORM of a sentence may be ei-
ther AFFIRMATIVE or INFORMATIVE : It is af-
firmative when It denotes an idea that connot
be subjected to scrutiny ; it is Informative
when ‘the idea conveyed is susceptible of being
judged true or false. Each of these two forms
is divided Into several classes. '

A. AFFIRMATIVE sentences are of two

classes :

1. PROVOCATIVE sentences represented

“by 1

imperative

privative

interrogativa

vocative

optative

2. NON-PROVOCATIVE sentences repre~
sented by. :
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